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Diese Bedienungsanleitung bietet schnellen Zugriff auf Informationen
Uber Hanvon® Grafiktablett

@ Diese Bedienungsanleitung beinhaltet keine detaillierten

*

Informationen zu jeglicher Fremdsoftware.

Infolge unserer fortlaufenden Produktverbesserung sind alle
Grafiken in dieser Bedienungsanleitung ausschliellich als
Nachschlagwerk dienlich, das aktuelle Gerat entspricht dem
Standard.



EINFUHRUNG

Kapitel 1 Grafiktablett

Einfihrung

1.1 Allgemeine Einfihrung

Das Hanvon Grafiktablett ermoglicht Ihnen die Erstellung von
Grafiken an einem Computer, indem man einen kabellosen
Stift ohne Batterie benutzt. Es ist sehr einfach zu gebrauchen.
Sie mussen kein erfahrener Grafiker sein, um es benutzen zu
kénnen. Dieses USB-Grafiktablett unterstiitzt eine Vielzahl
an professionellen Grafik- und Fotobearbeitungssoftwares
wie Painter, Photoshop, Ulead Photolmpact, Flash, Dabbler,
Maya, PaintShop und mehr.



EINFUHRUNG

1.2 Merkmale
® Schnellsensortasten und Sensorstreifen
® Verwendet standardmaRig USB ohne einen externen

Stromadapter

Kabelloser digitaler Stift ohne Batterie
Druckempfindliche Technologie

Windows & Mac - kompatibel

Unterstitzt folgende Softwares: Painter / Photoshop /
Ulead Photolmpact / Flash / CorelDraw / Dabbler / Maya
und eine Vielzahl an anderen grafikerstellenden
Softwares.



EINFUHRUNG

1.3 Schnell-Start Anleitung

Working Area

Working indicator

Express Keys

Touch Ring

Reminder Display
Touch Ring Indicator

Express Keys

Working indicator




EINFUHRUNG

Eraser.

Programmable Buttons

Replaceable Nib

Halten des Stiftes

Halten Sie den Stift wie gewohnt in der Hand.

Stift kommt zur Wirkung, sobald er sich etwa 7 mm Uber
dem Tablett befindet.

Wahrend Sie den Stift gebrauchen, sollten Sie darauf
achten, dass lhr Daumen und Ihr Zeigefinger die Taste
auf dem Stift leicht kontrollieren kann, welcher der
rechten Maustaste entspricht.



EINFUHRUNG

_ 10mm-

Positionierung

Das Bewegen des Stiftes im aktiven Bereich des Tabletts
kontrolliert die Position des Eingabezeigers auf dem
Computerbildschirm.



EINFUHRUNG

Der Stift und das Tablett verwenden die absolute
Ubereinstimmungsmethode. Dies bedeutet, dass der aktive
Bereich des Tabletts den gesamten Computerbildschirm
darstellt. Das Bewegen des Stiftes auf dem Tablett erzeugt
eine Ubereinstimmende Bewegung des Eingabezeigers auf
dem Bildschirm.

Einfacher Klick

Eine einzelne leichte Berlhrung des Tablett mit dem Stift ist
gleichbedeutend mit einem einfachen Klick der linken
Maustaste.




EINFUHRUNG

Doppel-Klick
Zwei direkte Berlhrungen des Tablett sind gleichbedeutend
mit einem Doppel-Klick der linken Maustaste.

Doppel-Klick Technik

Wenn der Eingabezeiger positioniert ist, driicken Sie mit der
Spitze des Stiftes zweimal unmittelbar auf das Tablett, wobei
Sie darauf achten mussen, dass die Stiftspitze sich nicht
bewegt. Die Reaktion des Gerats auf den Doppelklick kann
bei Einsteigern langsam sein. Sie kénnen dieses Problem
jedoch beheben, indem Sie die Schnelligkeit des
Doppel-Klicks in der normalen Einstellung des Tabletts auf
Sie abstimmen.

Verschieben



EINFUHRUNG

Wahlen Sie ein Zielobjekt aus, indem sie den Stift darauf
dricken und es nicht loslassen, bis es sich in der
gewinschten Position befindet.

Druckempfindliches Zeichnen

Mit 2048 Druckstufen, spurt das Grafiktablett auch die
leichtesten Druckunterschiede. Dadurch arbeitet der
Anwender genauso einfach und komfortabel wie bei
traditionellem Malen. Sanfte Zeichnungen sind ebenso
mdglich wie dicke Pinselstriche durch starkeren Druck.

Anwendungen, die mit der Druckempfindlichkeit arbeiten sind
zum Beispiel Adobe Photoshop, Painter, Flash, Ulead
Photolmpact, Art Dabbler etc.

Sensortaste und Touch-Ring




EINFUHRUNG

Express Tasten sind programmierbar als Funktionstasten,
Tastaturkirzel, Mausklicks, zum Starten von Anwendungen
oder Offnen von Popup-Men(s.

Durch einfache Fingerbewegungen auf dem Touch Ring kann
der Anwender zoomen, scrollen oder die Strichdicke andern.

Beidhéandiges & Umkehrbares Design

Das beidhandige & umkehrbare Design ist hervorragend
geeignet, sowohl fur rechts- als auch linkshandige Anwender.
So kann der Anwender die fir ihn bequemste Position selbst
bestimmen.

Radierer & Programmierbare Tasten am Stift
Aufgrund von Hanvon’'s speziell sensitiver Technologie,
“spurt” die Zeichenfeder kleinsten Druck mit der Stiftspitze.
Ein druckempfindlicher Radierer ist ein besonders
zweckmafRiges Werkzeug um Arbeiten zu andern. Zwei
programmierbare Tasten am Stift ermoglichen die Funktionen
individuell anzupassen.




ANWEISUNGEN FUR WINDOWS SYSTEME

Kapitel 2 Anweisungen fur

Windows Systeme

2.1 Systemvoraussetzungen

CPU Pentium Il 1GHz oder besser

RAM 256 MB

Festplatte | 200 MB freier Speicherplatz

0S WINDOWS 2000/XP/Vista X86/Vista X64/7

Anschluss | USB1.1 oder 2.0

2.2 Installation
Verbinden Sie das USB-Kabel des Grafiktabletts mit dem
USB-Anschluss des Computers.

Schritt 1

Legen Sie die CD in das CD-ROM Laufwerk ein. Das
Installationsmeni sollte automatisch auf dem Bildschirm
erscheinen. Falls das Menl nicht erscheinen sollte,
machen Sie einen Doppel-Klick auf das

10
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Arbeitsplatz-Symbol auf dem Desktop, finden Sie die
AutoRun.exe-Datei im Stammverzeichnis der CD-ROM
und klicken Sie dieses doppelt an.

Schritt 2

Klicken Sie auf die Treiber fiur Grafik Tablett Installieren
-Taste um den Treiber zu installieren und klicken Sie auf
Installieren Hanvon Soft um die mitgelieferte Software zu
installieren.

Schritt 3

Nachdem Sie den Treiber und die mitgeliefert Software
installiert haben, lesen Sie diese Bedienungsanleitung fur
detaillierte  Informationen Uber die Nutzung und
personliche Anpassung lhres Grafiktabletts.

Bemerkung: Falls das Tablett nach der Treiberinstallation
nicht benutzt werden kann, fiihren Sie bitte einen Neustart
Ihres Computers durch.

2.3 Deinstallation

Schritt 1

Klicken Sie die Windows Start-Taste und wahlen Sie
Systemsteuerung aus.

Schritt 2

Klicken Sie doppelt auf Programme andern oder entfernen
im Systemsteuerungsfenster und suchen Sie “Tablet
Driver”.

11
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~ EETT— —

Tasks

Uninstall or change a program

View installed updates
~ To uninstall 2 program, select it from the list and then
Get new programs online at click "Uninstall”, "Change”, or "Repair".

Windows Marketplace

View purchased software Organize Views . Uninstall
(digital locker) = - % B
¢ Turn Windows features on or L

off | Acronis True Image Home
[ Tablet Driver

Schritt 3
Klicken Sie Entfernen und folgen Sie den Anweisungen um
den Tabletttreiber zu entfernen.

2.4 Konfigurationen

Hanvon Tabletttreiber stellt ein Konfigurationsfenster zur
Verfiigung, in dem Sie den Druck des Stiftes, den
Arbeitsbereich, Doppelmonitore, Doppelklickgeschwindig-
keit, Schnellsensortasten, etc. einstellen kdnnen.

Vor der Konfiguration

® \Verbinden Sie das Grafiktablett mit dem

12
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USB-Anschluss an Ihrem Computer.
® Offnen Sie die Systemsteuerung.

i Internet

Internet Explorer
=y E-mail TEST
FiLN Windows Mail

"f Welcome Center
@ Backup Stat d Confi t
E ackup Status and Configuration

@H Windows Media Player

@ Small Business Resources

g.s-j Windows Fax and Scan

jgjg Windows Meeting Space

E’ij\ Windows Photo Gallery

'Z/ Paint

‘Ei% Windows Live Messenger Download

» All Programs

[start Search

ol

Documents
Pictures
Music

Search
Recent fems
Computer
Network

Connect To

Control Panel

Default Programs
Help and Support

i

® Kiicken Sie doppelt auf das HW Tablett-Symbol um die
Konfigurationssteuerung zu 6ffnen.

13
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2.4.1 Allgemeine Konfiguration

P T—— x|
: Profile y Hera
‘ae-- Sething
) o
KEY 1 Koy
—— Setting

1), 0000G00A0 . Clean I Disable Pressurs

Parameter Sating 100 3= Default

J Right Key

Double Click Key

y Save
m Ext

a. Anpassung der Druckempfindlichkeit

Die Druckempfindlichkeit des Stiftes kann angepasst
werden, indem Sie den Schieber zwischen sanft und hart
verschieben. Um breite Striche zu zeichnen, benutzen Sie
eine sanfte Spitze. Die urspringliche Gerateinstellung
kann wiederhergestellt werden, indem Sie die
Verwerfen-Taste  dricken. Die  Anpassung kann
gespeichert werden, indem die Speichern-Taste gedrickt
wird oder ungeltend gemacht wird, indem die
Abbrechen-Taste gedriickt wird.

b. Druckkurvengraf

Die Veranderungen der Druckempfindlichkeit des Stiftes

15
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werden im Druckkurvengraf angezeigt. Die nachfolgenden
Abbildungen zeigen den Graf fur niedrigen und hohen
Druck des Stiftes in angefuhrter Reihenfolge.

.‘ &&=

:__L o _— B
:y w About -,

!y Dosbile Clck Key “ T —— Dwsbie Click Ky

c. Drucktestbereich

Der rechte Bereich ist der ,Drucktestbereich®, in dem man
das Gefuhl fur die Stiftspitze testet. Der runde Kreis in der
oberen, linken Ecke stellt den Neigungswinkel zwischen
dem Zeichenstift und der Tablettoberflache dar. Jegliches

[ %)
Profile Try Hare
- = [
ﬂ Mapping f/// /U
(BEv) ket /
EQ About ,-"f
1D 0910010ED ™, Clean T Disabie Pressure
Pars Doad,
HND Ity
I Fight Key
| 1 — Double Click Key
¥ E
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Schreiben und Zeichnen im Testbereich kann durch
einfaches Klicken auf die Loschen-Taste entfernt werden.
Bemerkung: Nur Windows 2000/XP/Vista X86/Vista X64
kann den Neigungswinkel anzeigen.

d. Parameter Einstellungen

Die Parameter Einstellungen beinhalten die
Stift-Druckempfindlichkeit Neigungswinkelempfindlichkeit
und die Stift-Klickempfindlichkeit. Der Anwender kann
diese nach seinen Anforderungen anpassen und durch
Klicken auf Speichern (Gbernehmen. Klick auf
Voreinstellung setzt diese auf den Lieferzustand zurtck.
Klick auf Exit schlie3t das Fenster.

e. Soft-Key Einstellungen

Es befinden sich zwei Tasten am Stift, der obere ist
definiert als Rechtsklick, der untere ist definiert als
Doppelklick. ~Der Anwender kann nach seinen
Anforderungen folgende andere Funktionen zuweisen:

Left Key

Right Key
Middle Eey
Touble Click Key
Secroll Up

Seroll Down
Keyboard
hpplication
Dizable

17
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2.4.2 Bildschirmanpassung

% Nanvon Tablet &

‘Pe:l Selting
E Mapping

Kev) ey
A Sething

D o

Tablet 1D |as28 <] | UseMode =
~ Left  Right
# Selact Monitos |Full ldgmw_,] Report Rate
© Part of Momtor & Normal High
Auta Setting H All Tabiat

a. Einzelner Monitor Modus
Der gesamte aktive Bereich des Tabletts entspricht
standardmallig dem gesamten Monitor. Falls Thr Computer

mehr als einen Monitor hat, lesen Sie Mehrere Monitore
Modus.

b. Mehrere Monitore Modus

a) Gesamter Bildschirm

Wahlen Sie “Monitor auswahlen” und dann “Vollbildschirm”
im Auswahlmend. Daraufhin entspricht der
Bildschirmbereich dem aktiven Bereich des abgebildeten

18
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Tabletts.

‘P-‘.-r Safting
E Mapping

KEY Ky
Safting

7] UseMode

85328 o
= e = Right
& Salect Monitor  [Fyp Monitol =] | Repon Rete 1
 Puart of Monitor & Mormal © Hgh
Auto Seting £ All Tablat

b) Bildschirm #1

Wahlen Sie Monitor auswahlen und dann Bildschirm 1 im
Auswahlmenli um den Bereich einzustellen. Nur
Bildschirm 1 kann Uber das Tablett kontrolliert werden.

19
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‘P-‘.-r Saming
]l_-ﬁl Magging

KEY Ky
Safting

Tabiet 1D

= <] -UseMode -
| riLen # Right
© SalactMeoniter [Disglay 1] | papotRete 1
 Puart of Monitor & Mormal © Hgh
Ao Setting 2 All Tablat

c¢) Bildschirm #2

Wahlen Sie Monitor auswahlen und Bildschirm 2 im
Auswahimenli um den Bereich einzustellen. Nur
Bildschirm 2 kann tber das Tablett kontrolliert werden.

20
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Teklot I 528 Bl e tde

oy Lot & Right
# SelectMondor [Display 2 =] | ¢ s
 Far : : " - High
Aulo Sethng f st

c. Teile des Bildschirms

Wahlen Sie Teil des Monitors und klicken Sie dann in die
obere linke Ecke, bzw. die untere rechte Ecke, um den
gewulnschten Bereich des Bildschirms einzustellen, in dem
das gesamte Tablett abgebildet wird.

21
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‘ Pan Satting
L‘l Magping
KEY Ky
Safting

o1 e Mo
=l s = Right

Tabiet 1D

£ Salact Monito =l |  ReponRets

& Part of Monitor = Mormal © Hgh

Ao Sefting 3 All Tabist

d. Automatische Einstellungen

Die aktive Flache kann automatisch eingestellt werden

e. Ganzes Tablett einstellen

22

indem Sie auf “Automatisch Einstellen” klicken um das

Seitenverhaltnis des Bildschirms 1:1 auf das Tablett zu
Ubernehmen.

Bemerkung: Automatisch Einstellen kann nicht auf teile
des Bildschirms angewendet werden

Klicken Sie auf “Ganzes Tablett” und es wird der ganze
Bildschirm als aktive Flache eingestellt.
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2.4.3 Schnellsensortasteneinstellung

Schnellsensortasten  kénnen flir Einstellungstasten,
Tastaturabkirzungen, Mausklicks, das Offnen und
Bearbeiten von Programmen und dem Anzeigen von
eingeblendeten  Menis  gebraucht  werden. Die
Voreinstellungen von oben bis unten sind Eraser, Alt, Shift

x|

=

‘Pen Setiing|  TabletiD 8508 5|

E Mappng
=

=
¢
KEY ey
— Sefting
— CJ {Space}
Q About ) |ishitg
| [« =T ]
O |
@ Enable/Disable
) |{Space}
o [Ew
o {CHrty
— . o |wo
@ = ’
lw Exit N _

und Leertaste. Der Sensorstreifen ist fur schnelles hollen,
Vergrélern, Kontrollieren der Pinselgréf3e und mehr.

a. Festlegen der Funktionen der Schnellsensortasten

Es gibt acht Schnellsensortasten auf dem Tablett. Wenn
Sie die Tastenfunktion konfigurieren, gibt es zwei
Méglichkeiten diese festzulegen. Zum Einen kénnen Sie

23
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die Optionen im Auswahlmend fir jede Taste festlegen und
Klick auf Speichern um diese zu Ubernehmen.

0y
L

Left Key

Right Key
Widdle Key
Double Click Key
Serell Up
Seroll Down
Keyboard

Application

Dizable
{Shift;
iCuly

(cYeNeNeN@ NeNeNeNe]

I

o __/

— —

Zum Anderen konnen Sie mithilfe lhrer Computertastatur
jene Optionen auswahlen. Nachdem Sie diese bestimmt
haben, klicken Sie auf Speichern um diese Einstellung zu
speichern oder klicken Sie auf Abbrechen um die
Veranderungen rickgangig zu machen.

Beispiel 1

Wenn Sie CTRL+A einem der Schnellsensortasten
zuordnen mochten, wahlen Sie die Taste aus, die Sie so
einstellen mochten und driicken Sie dann CTRL und A

24
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gleichzeitig auf Ihrer Computertastatur.

Left Key

Eight Eeyw
Middle Keyx
Double Click Key
Seroll Up

Seroll Down
Application
Dizable

Esc|Fl|F2‘F3| FQ‘F5|FE\| FT‘FB|FQ|FID‘F11|F12‘ Ins Del

1|Z‘3|4‘5|E‘7|E|B|D|Bspc Fellp

Tab | q | #
Caps ‘ A | 3
Shift ‘ z

Ctr1| Hnd ‘ At |

{Space}

Beispiel 2

Wahlen Sie Programm starten im Auswahlmenu, woraufhin
Ausgewahltes Programm starten automatisch auftaucht.
Klicken Sie die -Taste und wahlen Sie ein
Anwendungsprogramm, welches Sie starten méchten und

25
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driicken Sie schlief3lich auf OK.

Left Eey

Right Eey
Niddle Key
Dlouble Click Eey
Seroll Tp

Seroll Down

Keyboard
Disable
Ttility ®
Utility Select
Parameter
Cancel Ok

26
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Utility [E3

Utility Select

[CiProgram FilesiHWT abletHWShowieySet exe

Parameter

Cancel Ok

Beispiel 3
Die Sensorschnelltasten konnen deaktiviert werden durch
Auswahl Deaktivieren im Drop-Down Mend.

Left Key

Eight Key
Middle Eey
Double Click Key
Seroll Up
Scroll Down
Keyboard

Application

b. Touch Ring
Die  Standarteinstellung des

Touch Ring ist “Aktiviert’. Wenn
Sie diesen deaktivieren wollen
klicken Sie auf die

{Space}

{Shif

{crf}

A
.’_\_.:En_nhlem;a_lél-ﬁ:_ )
|5|1|r.:}_

(it

(Gri)

iy

27
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Aktivieren/Deaktivieren Taste.

c. Erinnerungs- Anzeige

Wenn die Taste zur Erinnerungs- Anzeige gedrickt wird,
werden die Funktionen der Sensorschnelltasten angezeigt,
wie im Bild unten. Die Funktion der Erinnerungs- Taste
kann nicht deaktiviert werden.

d. Doppelklick Geschwindigkeits- Einstellung

Offnen Sie den Ordner Hanvon Tablet in “Alle Programme”.
Wahlen Sie Maus Einstellung, dann kénnen Sie tber den
Schieber die Doppelklickgeschwindigkeit einstellen und
auf dem Verzeichnis-Icon testen.

28
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Ml BvEouseSet |Z

DoubleClick Speed
Slowy Fast

1
B

DoubleClick Scope
Small Large

1
<
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Kapitel 3 Anweisungen fir Mac

Systeme

3.1 Systemvoraussetzungen

RAM 256 MB

Festplatte | 200 MB freier Speicherplatz

(O] MAC-OS 10.5 oder neuer

Anschluss | USB1.1or 2.0

3.2 Installation
Verbinden Sie das USB-Kabel des Grafiktabletts mit dem
USB-Anschluss des Computers.

Schritt 1

Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein und
suchen Sie die Installationsdatei in MacOS X Install.dmg,
klicken Sie auf Install.dmg um die Datei zu starten.)

30
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install.dmg
Schritt 2
Doppeklick auf das Install Icon.

w

Install
Schritt 3
Klick auf Fortfahren.
an0n « Install Hanwang tablet driver install

Welcome to the Hanwang tablet driver install Installer

© Introduction

You will be guided through the steps necessary to
install this software.

( Continue )

Schritt 4
Bitte lesen Sie den Nutzungsvertrag aufmerksam durch und

31
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klicken Sie anschlief3end auf Fortfahren.

800

« Install Hanwang tablet driver install

© Introduction

© License

Software License Agreement

English -

| License Agreement
Please read carefully

This License Agreement is a legal agreement between you
(either an individual or a single entity) and our corporation
for the software products that accompanies this
Agreement, which may include associated media, printed
materials, online or electronic documentation, and
internet-based services. Once you installing, downloading
or use this product in any ways, express that you agree
with this agreement.

GRANT OF LICENSE:

Unless expressly authorized by our corporation, any
reproduction, dissemination, posting, use or disclosure of

any part or all of such property, including screenshots, is .
strictly prohibited and may be a violation of criminal and v
Print ) Save ) ( GoBack ) ( Continue )

« Install Hanwang tablet driver install

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

| Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

Read License Disagree C Agree

Schritt 5

Klicken Sie auf

installieren.

Installieren um den Tabletttreiber

32
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a0 « Install Hanwang tablet driver install

Standard Install on "Macintosh HD"

© Introduction
© License This will take 5.0 MB of space on your computer.

© Destination Select Click Install to perform a standard installation of

© Installation Type this software on the volume "Macintosh HD".

" Customize (" Co Back " install

Schritt 6
Klicken Sie auf OK und starten Sie lhren Computer neu,
nachdem der Installationsprozess beendet ist.

33
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a0 « Install Hanwang tablet driver install

Installation completed successfully

Driver is installed completed! Please reboot or log off your
O Introduction computer.

© License

© Destination Select
© Installation Type
© Installation

& Summary

Logout

34
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3.3 Deinstallation
Offnen Sie HW Tablet in Programme. Wahlen Sie
Deinstallieren um den Tablett Treiber zu deinstallieren.

Klicken Sie bitte auf OK wenn der Treiber entfernt worden ist.
(Vorschlag: Starten Sie lhren Computer neu.)

i 0 Tablet driver has been uninstalled!

o)

35
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3.4 Konfigurationen
Verbinden Sie das Tablett Gber das USB-Kabel und den
Anschluss mit lhrem Computer.

Das HWTbIt-Symbol wurde unter Programme hinzugeflgt.
Klicken Sie doppelt auf das HWTDbIt-Symbol um die
Tablettsystemsteuerung zu 6ffnen.

ann e
L) Bl=ci=l i ejio-] o |
et - | &}
e e ..,,”_, Al Dyl i £33
A = ] o
B Adote Drasmessar T3 Latemy e e ot Flash L33
o cE ? ?
= m = m
Aok aan 3 AdobeOmgt DN Amte S Mt 11
= y/ M
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3.4.1 Allgemeine Konfiguration

Window

[“Normal = Region KeySet About !

—_—— Clear

Cancel _ Save

a. Anpassung der Druckempfindlichkeit

Die Druckempfindlichkeit des Stiftes kann angepasst werden,
indem Sie den Schieber zwischen sanft und hart verschieben.
Der rechte Bereich ist der Drucktestbereich. Die Anpassung
kann gespeichert werden, indem Sie die Speichern-Taste
anklicken, oder verworfen werden, indem Sie die
Abbrechen-Taste anklicken.

b. Druckkurvengraf

Die Veranderungen der Druckempfindlichkeit des Stiftes
werden im Druckkurvengraf angezeigt. Die folgenden
Abbildungen zeigen die Grafen fiir niedrigen und hohen
Druck des Stiftes in angefiihrter Reihenfolge.
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Canar) (s ) (o) Com)

c. Drucktestbereich

Der rechte Bereich dient zum Testen Der
Stiftdruckempfindlichkeit. Jegliches Schreiben und Zeichnen
im Testbereich kann durch einfaches Klicken auf die
Sauber-Taste geldscht werden.

~['Normal" Region KeySer Abour |

e B
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3.4.2 Bildschirmanpassung

a. Mehrere Monitor Modus

Sie kénnen die Displays durch schieben in die gewlinschte
Reihenfolge bringen, wenn lhr Computer mehr als einen
Monitor hat.

Normal  Region  KeySet  About
Display 0

Use Made

*) Right

Report Raty

* Normal
_ High Speed

Cancel Save

a) Vollbildschirm
Wahlen Sie Region und dann Total Displays aus dem
Auswahlmeni aus. Sie sehen den aktiven Bereich der
Monitore entsprechend dem Bereich auf lhrem Tablett
abgebildet.
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Normal  Region  KeySet  About
Total Displavs *

Wse Mode

Righe 7
= m
Aapart Raty

(=) Normal
I High Speed

b) Display #0

Wahlen Sie Display 0 aus dem Auswahlmenu aus um den
Bereich des Tabletts einzustellen, der im Display 0 kontrolliert

wird.

Normal  Aegion  KeySet  About
Disalay 0
Ve Mode
! Right
Left
Aapart Rate

(=) Normal
I High Speed

c) Display #1

Wahlen Sie Display 1 aus dem Auswahlmeni aus um den
Bereich einzustellen, der im Display 1 kontrolliert wird.
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3.4.3 Schnellsensortasten

a. Schnellsensortasten

Es gibt vier Schnellsensortasten auf dem Tablett. Die erste
Taste ist standardmaRig eine Ldschtaste. Sie kdnnen die
Funktionen flr die anderen drei Tasten von jedem
Auswahlmeni unter Tasteneinstellung einstellen. Klicken Sie
auf Speichern um die Einstellung zu speichern oder klicken
Sie auf Abbrechen um die Einstellung zu verwerfen.
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Shift

b. Deaktivierung des Ring
Wahlen Sie Rollen deaktivieren um den Touch Ring auf dem
Tablett zu deaktivieren.

c. Erinnerungs- Anzeige

Wenn die Taste zur Erinnerungs- Anzeige gedriickt wird,
werden die Funktionen der Sensorschnelltasten angezeigt,
wie im Bild unten. Die Funktion der Erinnerungs- Taste kann
nicht deaktiviert werden.
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Kapitel 4 Mitgelieferte Softwares

4.1 Hanvon Shell

4.1.1 Shell Zusammenfassung

Hanvon Shell ist ein Schnellstartprogramm, um die
gebiindelte Hanvon Software und andere Softwares zu
starten.

StandardmaRige Einschaltart: Es wird automatisch in Betrieb
genommen, sobald Sie lhren Computer anschalten. Falls der
Nutzer Shell aus diesem Programm nimmt, wechselt es zur
manuellen Einschaltart. Klicken Sie doppelt auf das

Schnellstartsymbol auf dem Desktop MESEESERES ym die
Shell Symbolleiste aufzurufen.
Hauptschnittstelle wird angezeigt wie folgt:

1 2 3 4 5 6 7 3 9
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Svmbolerklarung wie folgt:

1. Bereich um Shell einzufigen

Nachdem Sie die Shell Symbolleiste gedffnet haben, kénnen
Sie das Symbol so verschieben, dass die Platzierungen in
der Lage nach oben, unten, links und rechts auf dem
Computerbildschirm angepasst sind.

Wenn sich der Eingabezeiger flir 5 Sekunden oder langer
links neben der Symbolleiste befindet, wird die Symbolleiste
ausgeblendet. Klicken Sie einmal darauf, um die
Hauptschnittstelle anzuzeigen.

2. PenWrite

Das Bearbeiten von Microsoft Office Dokumenten, welche als:
Word. Txt. Excel und PPT formatiert sind, bleiben bei
Handschrift automatisch in dieser Formatierung.

PenWrite stellt Englisch. Deutsch, Franzdsisch. ltalienisch.
Niederlandisch. Spanisch. Schwedisch.
Portugiesisch(Portugal). Portugiesisch(Brasilien), mehrfache
Spracherkennung zur Verfligung.
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3. PenWrite Asia

Das Bearbeiten von Microsoft Office Dokumenten, welche als:
Word. Txt. Excel und PPT formatiert sind, bleiben bei
Handschrift automatisch in dieser Formatierung.

PenWrite Asia stellt vereinfachtes Chinesisch. traditionelles
Chinesisch (Hong Kong) . Traditionelles Chinesisch
(Taiwan) . Japanisch und Koreanische Spracherkennung zur
Verfligung.

4. PenSign

Dieses Programm ermdglicht Ihnen das Einfligen lhrer
handgeschriebenen Unterschrift in ein Dokument wie
Microsoft Office Word /PPT;

5. PenMail
Ermdglicht handgeschriebene Emails im Outlook Express
oder fir Windows Mail.

6. PenMark

Ermoglicht handgeschriebene Markierungen auf dem
Desktop oder auf Bildern.
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7. WhiteBoard

Ein Softwareprogramm simuliert eine elektronische
Weillwandtafel. Der Monitor ist wie eine Weilwandtafel vor
dem Nutzer und wird zu einer vereinfachten Weillwandtafel
durch einen Projektionsapparat.

8. Systemmeni
Konfiguriert die Shell Einstellung

9. Tabletteinstellung
Konfiguriert die Tabletteinstellung

4.1.2 System Meni Shell

Klicken Sie auf um die Systemeinstellung, angezeigt

wie folgt, der Shell Konfiguration zu 6ffnen:
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B Position B Position
- Posti
@ About ‘osition

O Right

~Toolbar

lcon Size |32 ‘ '_I

|

Transparency

= e

Position: Stellen Sie die Position fir Hanvon Shell auf dem
Bildschirm ein.

SymbolgréRe: Stellen Sie die Symbolgrée so ein, wie Sie
diese in der Hanvon Startsymbolleiste wiederfinden
mochten.

Transparenz: Stellen Sie die Transparenz fir die Hanvon

4.1.3 Tabletteinstellung

Klicken Sie auf ! um die Systemsteuerung, angezeigt

wie folgt, der Tabletteinstellung zu 6ffnen:
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Frofil Try Harée
‘Pon Sefting = -
i

{ "
] Mapping
KEY Key
Sening

©
H
S

10 Q000000 ".,Clean ™ Disable Fressure

Parameter Sefting 100 3= Dafault

|l\\b Fressure Sensitivity j
Right Key

- [~ Double Click Key
Q@ -
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4.1.4 Shell Rechte Taste Mentl

Delete

Options...
Location...

Add Separator

Setting...

Help
Exit

Léschen: Loschen des aktuellen Symbols oder der
Trennlinie.

Optionen: Veranderung des Namens und des Symbols
der vorliegenden Software.

Lokalisieren: Finden Sie die Position in der Zieldatei, in
der die Software gespeichert werden soll.

Trennlinie einfligen: Das Einfligen der Trennlinie an der
Stelle,

wo sich der Eingabezeiger befindet.

Einstellung: (Funktion ist die Selbe wie im Systemmend)
Nachste Seite: Gehe weiter zur nachsten Seite.
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4.2 PenWrite

Fr
Klicken Sie auf It'l-J in der Shell um das PenWrite -
Programm zu 6ffnen.

Offnen Sie das WORD-Programm um zu formatieren.
Daraufhin kann der Nutzer handgeschriebene einzelne Worte,
Satze, Satzzeichen und Symbol, sowie Zahlen auf
Englisch, Deutsch, Franzésisch, Italienisch,
Niederlandisch, Spanisch, Schwedisch, Portugiesisch
(Portugal), Portugiesisch (Brasilien) einfigen. Die
handgeschriebenen Buchstaben werden automatisch in
einen Text umgewandelt, der an jener Stelle auftaucht, an der
der Eingabezeiger platziert ist.

Kili [ {Lj
icken Sie auf L

-Programm zu 6ffnen.
Offnen Sie das WORD-Programm um zu formatieren.
Daraufhin kann der Nutzer handgeschriebene einzelne
Buchstaben, Satzzeichen und Symbole, sowie Zahlen in
vereinfachtem Chinesisch, traditionellem Chinesisch (Hong
Kong), traditionellem Chinesisch (Taiwan), Japanisch und

in der Shell um das PenWrite Asia
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Koreanisch einfiigen.

Bemerkung: Bitte bestimmen Sie zuerst die Platzierung des
Eingabezeigers und beginnen Sie danach mit der Handschrift.
PenWrite und PenWrite Asia haben die selbe Hauptsystem-
steuerung.

Anweisungen wie folgt:

Symbolerkléarung:

| [
el %% 9 - — < EME O

Grundfunktionen
1. Stift & Maus Modus
Wechseln Sie den Status zwischen Stift & Maus
N £
Modus \ Stift Modus \ Maus

Modus
2. Komma & Punkt
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Bearbeiten Sie ”,” oder “.” indem Sie auf )

L]
Komma oder Punkt
3. Rucktaste

Setzen Sie schrittweise zurtick mit R

4. Eingabe

Geben Sie etwas ein mit
5. Tastatur

Klicken Sie auf u um die Tastatursoftware zu
starten.
6. Systemmeni

ik
Klicken Sie auf ™ um die Systemsteuerung,
angezeigt wie folgt, zu 6ffnen:

Setting...

Help
About
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7. Ende

|
Klicken Sie auf (*j um das Programm zu
beenden.

8. Kandidatenbereich fiir wiedererkannte Ergebnisse.

Einstellung

Klicken Sie auf “Einstellung...” angezeigt wie
folgt:

< Einstellung — zur Erkennung ( PenWrite )
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Setting ==
Recognition |F‘en i
—Select Language
>
-Recognition Range
v Word
Free String
[ Upper Latin [™ Lower Latin
™ Punctuation & Symbol [~ Mumeral
™ Edit Command v Gesture
View Command Help  Wiew Gesture Help
—Recognition Delay
Fast .—I.
ITI Cancel

[Sprachauswahl] Wahlen Sie die Sprache zur
Erkennung aus 9 verschiedenen Sprachen aus.

[Erkennungsbereich] Wahlen Sie den
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Erkennungsbereich aus.
[Verzoégerung] Passen Sie die Erkennungs-
geschwindigkeit an.
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< Einstellung — zur Erkennung fir PenWrite Asia

Setting b!iii!ﬂ

Recognition IPEﬂ |

—Select Language
Simplified Chinese -

—Recognition Range
™ Latin [~ Numeral

™ Punctuation & Symbol

™ Edit Command ¥ Gesture
View Command Help  View Gesture Help

—Recognition Delay

=™ .

Fast

[Sprachauswahl] Wahlen Sie die Spracherkennung
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zwischen vereinfachtem Chinesisch, traditionellem
Chinesisch (Hong Kong), traditionellem Chinesisch
(Taiwan), Japanisch und Koreanisch.
[Erkennungsbereich] Wahlen Sie den Erkennungs-
bereich aus.

[Verzbgerung] Passen Sie die Erkennungs-
geschwindigkeit an.

< Einstellung - Stift

Recogniion Pen |

~Select a Pen-
& Pencil

" Ink Pen
¢ Brush

-Line Color

—Line Thickness

| =
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Wahlen Sie den Stifttyp, die Linienfarbe und die
Linienart aus.

< Geste:

@ Leertaste. @Riicktaste. ®Eingabe. @Tabulator

<~ Eingabe Bearbeiten:
/\=Strg
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Zum Beispiel:
Strg+A Strg+X

Bearbeiten Sie die Eingabe wie folgt:

Strg + A

Strg +C

Strg +V

Strg +X

Strg +Z
4.3 PenSign

Klicken Sie auf %1 um das Unterschriftsprogramm

® Das Programm kann mit OFFICE2000 und neueren
Versionen genutzt  werden: WORD, EXCEL,
POWERPOINT (Bemerkung: Bitte schreiben Sie nicht
direkt in WORD Entwurfi EXCEL Seitenumbruchs-
Vorschau\ POWERPOINT Abbildungen einfligen);

60



MITGELIEFERTE SOFTWARE

® FEignet sich fir Word Pad und das Windows Draw (wenn
die Handschrift undurchsichtig angezeigt wird, kénnen
die “Ausblendesymbol & Einblendesymbol’~ und
“Entfernsymbol“ - Funktionen nicht angewandt werden).

® Die UnterschriftsgroBe und Platzierung kann frei
angepasst werden.

Svymbolerklarung:

i 3 § 3 B 7 i
] 1

TSy B = e R &

1. Startsymbol & Endsymbol; Starten und beenden Sie
das Unterschreiben.

2. Stift (Pinsel \ Bleistift \ Filler). Wahlen Sie die
Stiftsorte aus

3. Farbe. Wahlen Sie die Linienfarbe aus.

4. Breite. Wahlen Sie die Linienbreite aus.

5. Alles Loschen. Léschen Sie das vorliegende
Dokument.

6. Ausblendesymbol & Einblendesymbol. Blenden Sie
Ihre Unterschrift ein oder aus.
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7. Loéschsymbol. Loschen Sie alle Dokumente.
8. System Menu. Hilfe und Informationen
9. Beenden

4.4 PenMall

Klicken Sie auf g um das PenMail Programm zu
starten

4 : -
x| A g » U
Pencil Pen Brush Eraser  Selector

Fa 3 §
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Svymbolerklarung:

1. PenMail.

Wenn Sie das Symbol runterdriicken, wechselt

das Programm automatisch in den Handschrift-
Modus und geht zuriick in den Texteditor-Modus,

wenn Sie das Symbol anheben.

2. Stift (Pinsel \ Bleistift \ Filler). Wahlen Sie die
Stiftsorte aus.
3. Léschstift. Entfernen Sie einzelne Eingaben in
Ihrem Dokument.
4. Auswahl. Wahlen Sie einen bestimmten Teil
Ihres Dokumentes aus.
5. Alle I6schen. Léschen Sie das gesamte
Dokument.
6. Farben. Wahlen Sie die Linienfarbe aus.
7. Breite. Wahlen Sie die Linienbreite aus.
Das Programm kann verwendet werden in Outlook Express
6.0 oder neuer und in Windows 2000/XP, und Windows Mail
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in Windows Vista. Wenn da Betriebssystem Windows 2000
ist, installieren Sie bitte InternetExplorer 6 oder neuer und
Outlook Express 6 oder neuer bevor Sie PenMail starten.
PenMail unterstitzt Vista x32, aber nicht Vista x64;
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4.5 PenMark

Klicken Sie auf @‘E um das PenMark Programm zu
starten; Sie kénnen hiermit handschriftliche Anmerkungen
einfligen auf dem Bildschirm oder in Zeichnungen.

[ i 3

- a b |
| | | | |
letl! BB W FE=9 & O

Symbolerkléarung:
1. Starten\Beenden von Anmerkungen auf dem Bildschirm
2. Offnen Sie das Bild
3. Speichern
® Dateien konnen im BMP, JPG, TIF, PNG oder GIF
Format gespeichert werden.
® Es wird empfohlen, das TIF Format auszuwahlen,
wenn die Datei mehrere Seiten beinhaltet.
® Voreingestellter Speicherweg: C:\Dokumente und
Einstellungen\Administrator\Meine
Dokumente\Meine Bilder
2. Stift (Pinsel \ Bleistift \ Flller \ High Lighter). Wahlen Sie
die Stiftsorte aus.
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No o bk w

8.
9.

Farbe. Wahlen Sie die Linienfarbe aus.

Breite. Wahlen Sie die Linienbreite aus.

Ldschstift. Loschen Sie Teile des Dokuments.

Alle 16schen. Léschen Sie das gesamte Dokument.
Werkzeuge. Figen Sie Linien\Figuren\Texte\Bilder ein.

- =
-
0

@ 8 B

=3

Systemmenti
Einstellung. Hilfe. informationen

10. Beenden
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Einstellung
Eraser ]
rEraser size(Pixel)
8
i« 24
48
" 64

s |

Einstellen der Léschstiftgrole

4.6 WhiteBoard

Klicken Sie auf .21 um das WhiteBoard Programm
zu 6ffnen.

2 3 4 5 ) 8 g 1m0 n 12 13 14
1 1 1 1 1

|E}2g_a1a's£c<:rd’ ™ B B — < [ & 2 & @f" A MY

Symbolerklarung:
8. Speichern
® Das Dokument kann im BMP, JPG, TIF, PNG oder

GIF Format gespeichert werden.
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Sl

© N Ok

® Es wird empfohlen, das Dokument im TIF Format zu
speichern, wenn es mehrere Seiten hat.

® Voreingestellter Speicherweg: C:\Dokumente und
Einstellungen\Administrator\Meine
Dokumente\Meine Bilder

Neue Seite. Fligen Sie eine neue Seite hinzu.

Stift (Pinsel \ Bleistift \ Fuller \ High Lighter). Wahlen Sie

die Stiftsorte aus.

Farbe. Wahlen Sie die Linienfarbe aus.

Breite. Wahlen Sie die Linienbreite aus.

Loschstift. Loschen Sie Teile des Dokuments.

Alle 16schen. Léschen Sie das gesamte Dokument.

Werkzeuge. Fligen Sie Linien \ Figuren \ Text \ Bilder ein.

- =
- =
0 @

2]
T B

Lupe
® Klicken Sie auf die rechte Taste und das Menu wird
eingeblendet. Sie kdnnen Scheinwerfer, Form,
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Grélenverhaltnis, Hohe Qualitat zeigen,
Randanzeige und Beenden anzeigen.
® Beenden Sie das Programm direkt, indem Sie Esc
dricken.
10. Scheinwerfergrofie

® Klicken Sie auf mit dem Pfeil nach unten und

das MenU wird eingeblendet. Sie kdnnen die
Transparenz, Form und Ausgang des Scheinwerfers
einstellen.
® Beenden Sie das Programm direkt, indem Sie Esc
dricken.
11. Systemmenu
Einstellung, Hilfe, Informationen
12. Vorher
Gehen Sie zur vorherigen Seite.
13. Nachste
Gehen Sie zur nachsten Seite.
14. Beenden
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Einstellung
< Einstellung - Lupe

Setting

Magnifier ]Spo‘tlighl ] Emser1

Size: 300 -
Shape: Circle -
Ratio: |2 -

Iv High Quality
[+ Show Border

ok |

Cancel ‘

Stellen Sie die Lupen, Form, Grolkenverhaltnis, Hohe
Qualitat zeigen und Randanzeige ein

< Einstellung—Scheinwerfer
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Setting

Magnifier Spotlight lEmseri

Transparency: -
Shape: iCircIe vi

0K | Cancel I

Stellen Sie die Transparenz und Form des Scheinwerfers
ein.
< Einstellung—Lo6schstift
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Setting AL |

Magnifier | Spotight Eraser |
—Eraser size(Pixel)-
{3
v 24
" 48
64

8] I Cancel

Stellen Sie die Gro3e des Loschstiftes ein
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Kapitel 5 Wartung

5.1 Stifthalter

Vorderansicht des Stifthalters mit dem Stift

Stifthalter mit Stiftspitzenbehélter

Pen Holder

—

— Nib Storage
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5.2 Auswechseln der Stiftspitze

Wenn Sie die Stiftspitze wechseln mussen, verwenden Sie
bitte eine Pinzette um die Stiftspitze herauszuziehen. Sobald
diese entfernt ist, kann eine neue Spitze eingesetzt werden.

5.3 Warnungen
Stellen Sie das Tablett in keinem Fall auf eine
Metalloberflache wie zum Beispiel auf Eisen- oder
Aluminiumlegierungen.

Aufgrund  einer elektromagnetischen  Strahlung bei

Rohrenmonitoren, benutzen Sie das Grafiktablett nicht zu
nah an einem R6hren-Monitor.
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Anhang

Technische Hilfe

Falls Sie jegliche Art von Fragen oder Kommentare haben,
bitte kontaktieren Sie uns Uber

service@hanvon.de
oder besuchen Sie unsere Website unter:

http://www.hanvon.de

Vielen Dank fiur lhr Vertrauen in Hanvon Produkte.
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